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EN Product Fiche(in accordance with EU regulation no. 812/2013) /BG Ipoaykro dumi (s croraercrane ¢ Enpo napsm Ne 812/2013)/RU i rn (5 napyavm Ne 812/2013)/ES Ficha técnica del producta (de canformidad con el Reglamenta (UE) Ne 812/2013)/PT Ficha da
produto (conforme as normas da UE n° 812/2013)DE Produkidatenblatt (in Ubereinstimmung mit den EU-Normen 812/2013)/IT Scheda prodatto (ai sensi del Regolamento EU n. 81 2n013 )/DK Datablad (i overensstemmelse med EU-forardningen nr. 812/2013)/HU Termékismertetd adatlap (812/2013/EK bizattsigi rendelet
szerint)/RO Fisa produsului (in conformitate cu Normele Europene Nr. 812/2013)/PL Karta produktu (zgodnie z normami UE nr 812/2013)/CZ Stitek produktu (v souladu s Evrapskou normou ¢ 812/2013)/SK Popis vyrobku (v silade s eurapskou normou ¢ 812/2013)/RS Iponsson et (y ckzany ca npomnciia Enpa Ne
812/2013)/HR Informaciski list proizvoda (u skladu s EU Uredbom Br. 812/2013)/AL Fiche Produkti (né pérputhje me normat evropiane Ne 812/2013)/UA Onitc sipoGis (siutosizuo 1o peramenty €C 812/2013) /SI Podatkovni list izdelka (skladno z Uredbo komisije (EU) st. 812/2013)/SE Informationsblad (i enlighet med.
EU:s frordning . 81212013V LT Produkio Fiche (vadovaujantis Europos normomis Nr. $12/2013VEE Tootekireldus (vastaval: madrusele (EL) r §12/2013)LV Produkia zime (pamatojoties uz Komisija Regulu (ES) Nr:$12/2013YNO Produks Fiche G henhold til EU-forskrift nr $12/2013)/GR Ackio TTpoivroc (sonpava. i
. Evpormaii Tpotvza ap. 812/213)/F Tuateselosteen (mukaisesti EU: n asetuksen no. 812/2013)/FR Fiche produit ila Ne812/2013)NL (EU) Nr. 812/2013/MK Tpomsozen et (so corzacnoct co Eapo nopyi No 812/2013)/

EN Trade marl/BG Hamvenananne nam thproncxa vapka/RU Hamvenonanue wm topronas sapka/ES Nombre o marca del producto/PT Marea ader IT Nome o marchia commerciale/DK Navn eller marke/ HU Mirkanév/ RO
Denumirea sau marca comerciala/ PL Nazwa lub znak towarawy/ CZ Nazev obchodni znatky! SK Nazov aleba trhové znacka/ RS Hasws s saurmnrin snax/ HR Naziv ili zastimi znak/ AL Emnr tregtar/ UA H:mm xomanii ao Topranezuna apka/ SI ime ali blagovna znamka/ SE oy,
Namn eller varumirke/ LT Pavadinimas arba prekés zenklas/ EE Nimetus vai kaubamirk/ LV Nosaukums vai precu zime/ NO Varemerke/ GR Exavupia i eunopcd oriua/ FI RDé u marque NL Naam of MK Hamn win ;
‘Tprosckata Mapka/
EN Model BG na Moaeaa/RU Madelo/PT N° Identi da madela/DE K hen des Modell/I'T Identi del Model/HU Modell/RO Identificatorul modelului/ PL Identyfikator modelu/CZ Typavy

Model/RS sozeza /HR Identifikacijska oznaka modela /AL i modeliVUA iatop sozei/ST Madel/SE Modell/LT Modelia i ius/ EE Modelli identi V Madela 0 Madell/GR Avayvapiomid GCU 1515 152 RC
poveida/FI Mallin tunnus/FR Identifiant du modéle/ NL i van het model! MK na vozenor/
EN Load profile/BG Obsnennst 1orapon npomy/RU Obuanennsii npodms narpysxu/ES Perfil de carga declarada/PT Perfil de carga/DE Angemeldetes Lastprofil/IT Prafila di carico i Nominel J a bejelentett terhelési profil/RO Profil de
sarcina declarat/PL Zgloszony profil towarowy/CZ Zitézovy profil/SK Zatazovy profil RS en npodut hema/HR Deklarirani profil enja/AL Profil ngarkues/UA Orozomenuii npodis Tosapis/SI Dalaceni profil rabe/SE Nominell belastningsprofil LT XXS -
paskelbtas prekes profilis'EE Laadimisprofiil/LV Sladzes prafils/NO Belastningsprafil/GR Anyevo apagi. poptiou/FI Kuormitusprofiili/FR Profil de charge nominale/ NL Capaciteitsprofiel/ MK Jlexapnpan Tosapas npociy/

w

EN Energy efficiency class/BG Kxac na enepraiina ) Kiace amep ES Clase de eficiencia enerética/PT Classe de ficiéncia energética/DE Energiceffizienzklasse/IT Classe di efficienza energetica/DK Energiklasse/HU Az
energiahatékonysigi aszidly/RO Clasa de cficienti c i Klasa Sci 7, icka trida/SK Trieda Kaaca Razred energetske utinkavitasti/AL Klasa e efektivitetit energjetil/UA Kac
encpraedexmmnocti/SI Razred energijske uti T ini Klasé/EE iatd Klass/LV ates klase/NO R Taén Classe d'efficacité énergétique! NL
Energieklasse/ MK Karaca na encpretcia emracnoct/

.

EN Energy v/BG Encpruiina na Boxa ) smepremmcckas A exTrocs npi nozarpere noxs 1 nponentax’ES Eficiencia energélica de calentamienta de agua, expresada en %/PT Eficiéncia energética em aquecimento de igua
em percentagenyDE Energiceffizienz bei Erwirmen dms Wassers in Prosenten/ 1T Tasso di effcienza energetica durante il ri for vandopvarmning i igi asztaly szizald 0 Eficienta

energetica la incalzirea apei in p przy wody, wp Z icki utinnost pfi ohfevu vody v procentecl/SK Energetick efektivita pri zohrievani vody v percentich/RS Enepretcia euKachoct npi rpejaisy sozie y 32 N wh
nponesua/HR Energetska utinkovitost zagrijavania vode izraZena u postotcima/AL Efektivitet energietk gjaté ngrohjes sé ujit né pérqindie/UA E narpiny Boan y Energijska pri ogrevanju vode (v odstatkih)/SE Energieffektivitet vid 1%]
vattenuppvirmning i procent/LT energelinis efektyvumas Sildant vandenj procentais/ EE Energiatohusus vee kiitmisel v sildot ideni procentos’NO Vannvarme energieflektivitet (nwh )/GR Evepysiaxi anddoon @éppavanc vepab os zocoota/FI

Energiatehokkuus limmitysveden hintoja/ asteta/FR Efficacité éncrgétique de la production deau chaude exprimée en NL Energie-efficiéntic van in neprerexa npu 3arpenarse wa BOAA RO NPONEHT/

n

EN Annual lectricity consumption AEC/BG T'ozumma J Tonanoe S Consumo anual de energia/PT Cansumo anual de energia elétrica/DE Jihrlicher Stramverbrauch/IT Consumo anmio di energia elettrica/DK irlig elforbrug/HU évi
villamosenergia-fogyasztés/RO Cansun anial de enesgie electicd/ PL Rocze zutycie energi, w KWh/CZ Rotai spoticba v KWK Rotnd spotsoba eleltiny/RS T oiia noporsisa exextpie eneprije HR Godisnja potrosna clelriche energje/AL Konsurmi vieto i o AEC,
Pinne SI letna poraba clekiricne energije/SE irlig energiférbrukning/LT Meinis elekiros energijos suvartojimas/EE Aastane elckirienergia tarbimine/LV Gada paterinyNO Alig Etiow [KWh/annum|
nhexTpuS EvpY Vuatuinen si C anmuelle d'énergie/ NL Jaarlijks Tommmo ha exeKTpIINA erepria/

EN Thermastat T patyp i nactpaixn paryp/ES Ajustes de del T Definicties de da termd T T i di
T i J Termosztat his illitisok/RO Setarile de a PL Ustawienia em/CZ Teplotni nastaveni ter é teplotné
7 T /HR Postavke na termostatu/AL Rregullimi termostat i temperaturés/UA Tcpvmpcry'mmp yeranonkn Temper nastavitve na T i T Termostato o 60 "
nustatymai/EE Termostaadi temperatuuri seaded/LV Termostata NO Termaostat ic puior JFI patil ksia /FR Valeurs de réglage de la température du thermostat/ NL [°cl
T van de ther T meparyy

T aut of hox

EN Product Information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)/BG Ipaaysrona mudopyauns (s choraercrane ¢ Enpo napsm Ne 814/2013)/RU (n nopwasin Ne 814/2013)/ES Informacidn del producta (de conformidad con el Reglamento (UE) Ne
814/2013)/PT Informagio da praduta (canforme as narmas EU n° 814/2013)/DE Produktinformation (in Ubereinstimmung mit den EU-Narmen 814/2013)/IT Informazioni sui prodatti (ai sensi del Regnlnmentu EUn.814/2013)/DK G med EU nr. 814/2013)/HU Termékadatok
(814/2013/EK bizotisigi rendelet szerint)/RO Informatiile referitoare la pradus (in conformitate cu Normele Eurapene Nr. 814/2013)/PL Informacje o produkeic (zgadnic z normami UE nr 814/2013)/CZ Informace o vjrobku ( v souladu s Evrapskou normou & 814/2013)/SK Infarmicia o virabku (v silade s eurdpskou normau

& 81412013)/RS Mudhopyannje o npowmazy (y exzany ca Enpa npanmenya Ne 814/2013)/HR Informacije o praizvodu (u skladu s EU Uredbom Br. 814/2013)/AL Infarmacion Pradukti (né pérputhje me normat evrapiane Ne 814/2013)/UA Inapsanis npo supotu (y sianosianoeri 3 perzaventon €C 814/2013)/SI Padatki o
izdelku (skladno z Uredbo komisije (EU) 3t. 814/2013) /SE. Produktinformation (i enlighet med EU:s farardning nr. 814/2013YLT Informacija apie produkta (vadovaujantis Furapas normamis Nr. §14/2013)/EE Teateinfo (vastavalt miirusele (EL) nr 814/2013)/LV Produkta informicija (pamatojoties uz Komisija Regulu (ES)
Nr.814/2013)/NO Pradukt infarmasjon (i henhold til EU nr. Ne 814/2013)/GR inpogapiss mpaiévrag (ebupava s ta Evpordixi Ipéruaa ap. §14/213)/FI Tuatetiedat (mukaisesti EU: n asetuksen no. 814/2013)/FR sur le produit ément i la norme éenne No 814/2013)/ NL Productinformatie
(conform Verordening(EU) Nr. 814/2013/MK Ipozykmhata unopsanim (5o corzacnoct co Espa napm Ne 814/2013)

EN Madel (BG Waenmuuxatop na wozeza/ RU > Madelo/PT i do madelo/DE K hen des Modell/I'T Identi del Model/HU Modell RO i modelu/CZ Typavy i i
2 Model/RS woera /HR oznaka modela/AL i modelivUA wMozexi/ST Madel/SE Model/LT Modelio i E Modell i LV Modela i 0 Model/GR Avayvopionica povehow/FI Mallin GCU 1515 L52 RC
tunmus/FR Identifiant du modéle/NL Identificatie van het model/MK Haentndukatop na Moziesor/
EN Daily electr Jlnesno 5 RU Consumo diaria de electricidad/PT Consumo didrio de energia elétrica/DE Tiglichen Stromverbrauch/IT Cansumo giornaliera di energia elettrica/DK Daglig
s i Napi i 4RO Consum silic de energic electrici/PL Dzienne zuzycie energii elekiryeznej/CZ Denni spotfeba elekirické energie/SK Denni spotreba clekiriny/RS /lucnia norpomuia exexrpirine enepruje/ HR Dnevna potrosnja elekiriéne energije/AL 2748 Qetee
Konsumi ditor i &/UA Illozenne I Dnevna poraba elekméne energije/SE Daglig encrgifirbrukning /LT Dieninis clekiras energijos E Picvane tarbimine/LV Dienas patzrinyNO Daglig - [KWh]
Ki R Hyepiioa xatavidom mhexrpuiis svipye: vt NL Dagelijks energi il MK Jlnenno na exexcTpina cneprijal
EN Load profile/BG Obsenust torapon ] 05 i npodum ES Perfil de carga declarado/PT Perfil de carga/DE Angemeldetes Lastprofil IT Profila di carica Nominel J a bejelentett terhelési prafil/RO Prafil de sarcini

e npodhit anrepehesa/HR Deklarirani profil opterecenja/AL Profil ngarkues/UA Oroiomserntii npodizzs Tapapin/SI Doloceni profil rabe/SE Nominell belastningsprafil LT paskelbtas prekes XXS -
optiov/FI Kuarmitusprofiili/FR Profil de charge nominale/ NL Capaciteitsprofiel/ MK Jlexnapupan Topapos npadu:y/

9 declaratPL Zgloszany profil towarowy/CZ Zatezovy profil/SK Zitazavy profil/RS Iipar:
profili’EE Laadimisprofiil/LV Slodzes profils/NO Belastingsprofil/GR Anhéypevo apo
EN Mixed water at 40 °C V40/BG Koxmiecrsoro na evecenara oz npw 40°C V40 5 mrpu/RU Koraectso evemannaii noxs npi 40°C V40 8 mrmpax/ES Cantidad del agua mixta a 400 C V40 en litros/PT Quantidade da dgua mista em 40°C V40 em litros/DE Menge der Mischwassers bei
40°C V40 in Litern/IT Quantita di acqua miscelata a 40 ° C V40 in litri/DK Blandet vandmngde ved 40°C V40 i liter/HU 40°C-os kevert viz (V40) mennyisége, literben kifejezve/RO Cantitatea de apa amestecatd la 40°C V40 ltri/ PL Ilosé wady mieszanej w temperaturze 40°C V40, w

10 litrach/CZ MnoZstvi smiSené vady pfi 40°C V40 v litrech/SK MnoZstva zmietanej vody pri 40°C V40 v litroch/RS Ko:nrunna emane noze na 40 °C V40 y mrpusa/HR Kolidina mijeSane vode na 40° C V40 u litrima /AL Sasia e ujit (& pérzier né 40°C V40 né litra/UA KizxicTs asimanci 216 L
nazu npn 40°C V40 n aitpax/S1 Koliina mesane vade pri 40°C V40 (v litrih)/SE Miingden av blandat vatten vid 40 ° C V40 i liter/L'T SumaiSoma vandens kickis esant 40°C temperatiirai V40 litrais/EE Segatud vee kogus 40 kraadi V40 karral liitrites/ LV Sajaukts idens 40°C V40 litros’NO
Blandet vann ved 40 ° C V40 liter/GR Taoémyza tav pixrab vepai atovg 40°C VA0 a: 2izpa/FI Mixed vetti 40°C: VAO/FR Quantité de I'eau mitigée 4 40°C V40 en litres/ NL Hoeveelheid gemengd water bij 40°C VA0 in liter/ MK Kozmuectaaro na menanata noza npn 40°C V40 na wrpn/

EN To/BG na T M S Temperatura méxima del termostato/PT Temperatura méxima do termostato/ DE Maximale temperatur des Thermostaten/IT Temperatura massima del termostato/DK Termostatens

11 maksimale JA ital beallithata dmérséklet/RO ‘maximi a termostatw/CZ Maximalni teplota termostatu/SK Maximilna teplota 70 Tmax
termostata/AL maksimale e ter it/UA M: SI Najvisia na termostatu /SE Termostatens maximala temperatur/LT Termostato maksimali ara/EE Termostaadi V Maksimala r°cl
termostata 1ra/NO Maksi R Méyiom o oy Suurin limpétila ‘maximale du thermostat /NL Maximale van de na
EN Out of box mode/BG Pesmyst npazyr roton 1a padera”/RU Peany npoaykt ratan k paore/ES El mada “lista para iento”/PT Regime de do praduto «produta a funci Modus , Produkt it*/IT Regime "prodatta pronto all'uso"/DK Toutof
12 Tilstand "produict er Klart”/HU , Miikiidésre kész" fizemmad/RO Regim "pradus gata de utilizare”/PL Tryb "Produkt gotowy do uzycia"/CZ Rezim , vrabek v pohotovosti*/SK Funkcia ,produkt pripraveny na zapnutic”/RS Pesiny "npansnoz cripesian 1a ynorpey’/HR Rezim "praizvod 0 o o
spreman za uparabu"/ AL Regjim “produkt i gatshém pér pun&”/UA Pesm ,.mopi6 rotamnii o podomn/ST Rezim »pripravljen na uparaba«SE Lige "pradukten ir klar”/LT ReZimas , Produkias parengtas darbui*/EE ReZiim “Taavalmis™/LV ReZims “Pradukts gatavs darbam™/NO Produkt klar box ["C]
til bruk/GR Asrroupyia «poioy c'mmo pog ypiiony/FI Tila , Tuotteen kiiyttivalmis*/FR Mode nominal / NL Stand-by-stand/MK Pexmsor "npoissos noarasen 3a pagora”/
EN Water heating energy effi Enepruina np ona B ) npu nozorpese soas b npouentax/ES Eficiencia cnc(genc:l de calentamiento do agua, expresada en %/ P Eficiéncia Lmrgencn em aquecimento de
igua em percentagen/DE Encrgieflizienz bei Erwirmen des Wassers in Prozenien/ 11 Tatsa di ffcienza mmgmm durante il for Vi osztily, Eficienta energetica la
13 inclzirea apei inp y przy wody, 73  ucinnost pii ohfevu vady v procentech/SK Energeticki efektivita pri zohrievani mdy v percentich/RS Encprerexa eukacioct npn rpejaisy soxe y npolmnmlmHR Energetska 123 MNwh
vodeu AL Efektivitet energietik gjaté ngrohjes sé ujit né pérqindje/UA icth warpiny nozn y Energiiska pri agrevanju vade (v vid i procent/LT Energetinis - %]
efeldyvumas Sildant vanden procentais/EE. Energia tahustus vee kitmisel protsentides/LV Energacfekivitite sildot fideni procentos/NO Vannvarme energieffekiivitet/ GR Evepysiaxi azioan Oépuavang ro vepais o reaoard/F Energiatchokkuus Limmitysveden hintoja/ astela/FR Efficacité
énergétique de la production d'eau chaude exprimée en NLE: fliciéntie van MK npu Barpenase H RO BO TpaNEHTH/
EN Specific precautions: Refer to the manual BG Crenndwrann npeanazin sepxn: OSLpHETE ce KbM PEKOBOACTROTA RU Crenng sepa 06 x
ES Precaucianes especificas: ver el manual del usuaria PT Medidas especificas de precaugio: consulte o manual de instrugdies DE Spezi Bitte die itung anschauen
IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale DK Specifikke sikkerhedsforanstaltninger: Se manualen HU Kilinleges Gvintézkedések: Kérjiik, olvassa el a hasznilati tmutatat!
RO Misuri de proteciie specific Adresali-vi conducerii PL Specialne &radki ostroznodci: Patrz Instrukeje uzytkownika CZ Specificki hezpetnostni opateni: Obrafte se na nivad pro pouZiti
SK Specifické opatrenia: Kontaktujte vedenie RS HaceGue Mepe onpesa: Horaexajte y npupysmmy HR Posebne mjere opreza: Pogledajte u prirucniku
14
AL Masa specifike mbrajtése: I referoheni udhézuesit UA Ocofamni 3axazin Geamexi: InepHiThes 10 KepinnmiTaa SI Pasebni varnastni ukrepi: glejte navadila za uparabo
SE Sirskilda firsiktighetsatgiirder: Se bruksanvisningen LT Specialios saugumo priemonés: Zifirékite instrukeijaje EE dud: Padrake ki
LV Specifiski drostbas pasikumi: skatiet rokasgrimatu NO Spesielle forholdsregler: Se guiden GR Erdicig apoguiiéeis: avatpices ato sygepidia
FI Erityiset varatoimenpiteet: Katso kiisikirja FR Précautions spécifiques: Consultez le manuel NL Specifieke raadplecg
MK Crenndprrin sepii o
EN All of the data that is included in the product information was determined by lppl ing the BG BCIrikin 1aiii, KONTO ce BRTOIAT B MiOPMALIATA 7 IPOAYKTA, Ce onpereaaT pes npizararie  RU Bee aiitie, KoTOpie BTN B a nponyxre nyres
to product listed  ma na upextunu. Pazimansta 3a nponyxTa, mpexTin. Pay;ians B HHGApMALIH O MPOAYKTE, YKAIaNE B
Only the data that is cantained in this product iGpackn ApyYFZe, MGFaT 7 JOREAAT 10 PIIHIHM YCIORHS Ha WSHTRaMe. CaNO AQHHHTe, KOUTO C6 | ADYTOM MECTE, MOTYT NpMBECTH K a3 YCI0BMAM HenbTanms. TOTLKO AQHHe, KOTODHE Coepkatcs n 7ol
information is applicable and valid. CHLABPAAT B TAM NPOIYKTARA MHGOPMAII, CA NDHIQANNMH H BTN, i u na
ES Todos los datos, mcluulos en la informacién del producto se determinan mediante I aplicacién P Todos os dados incluidos m ficha de informagdo do prodito foram determinados aplicando as DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung der Spezifikationen
de las Las diferencias en la informacién especificagdes das respetivas diretivas eurapeias. As diferencas entre a informagdo do produto listadas  der entsprechenden eurapiischen Richtlinien bestimmt. Die Unterschiede in der Produktinformation, anderswo
del praducto, umummdns en otra parte pueden dar lugar a diversas candiciones de prueba. Salo los noutro hugar podem resultar em diferentes candigaes de teste. Somente os dados que canstam nesta ficha _ aufgefihrt, komnen 2u verschiedenen Prifungsbedingungen filiren. Nur die Angaben, die in dieser
datos que contiene esta infarmacién del producta son aplicables y vilidos. le informaglio sio apliciveis e vlidas. Praduktinformation enthalten sind, sind anwendbar und giltig
IT Tt i dati contenuti nell’informazione sul prodatta sano determinati applicanda le specifiche DK Alle der indgir i blev bestemt ved at anvende i HU A termé fcidk kazott felsoralt dsszes adatot az Furdpai Irinyelvek eldirisainak alkalmazisival
Dircttive Furapee. Le differenze nelle informazion sul prodotta indicate derivano dalle differenti  de relevante curopriske direkiiver. Forskelle i produkiinformationen apfort andre steder kan resultere i hatiroziik meg. A mis helycken szerepl termékinformiciokhoz képes! eltérésck adédhatnak az cliéré vizsglati
candizioni di prova. Soltanto i dati contenuti nella presente informazione sul pradotta sana pertinenti. forskellige testbetingelser. Kun aplysninger, der er indehaldt i denne errelevante ag  kariilmények miatt. Kizirdlag az ebben a termékinformécidban megadott adatok mértékadéak és érvényesek.
evalidi. yldige.
RO Toate datele din informaiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea specificatiilor  PL Wszystkie dane zawarte w informaciach o produkeie okresla sie poprzez zastosowanie specyfikacii  CZ Vsechny udaje, kieré jsou zahrnuty do informaci o virabku, byly stanoveny na zdklade dodrzeni pfistusnych
din directivele europene relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs, specificatein  adpawiednich europejskich dyrektyw. Roznice w o produkeie wy gdziez w innym jch direktiv. Odlisné informace o vyrabku, uvedené v jinych zdrojich, mohou mit za nasledek odlisné
alti parte, pot si duca la diferite condifii de incercare. Numai datele din aceste infarmaii referitoare  micjscu moga doprowadzié do roznych warunkéw testawania. Stosowne i wazne g jedynie dane padminky testavini. Pauze idaje, keré jsou absaZeny v téchta informacich o vyrabku jsau sprivné a urdené k
la produs sunt aplicabile si valabile. zawarte w niniejszej ulotce informacyjnej praduktu. pouZii
SK Vielky fidaje, kioré sit uvedené v informiicii o virobku, si stanavent Specifikiciou pristusnjch RS Cun nozam xoju ¢y ykayten y nndapyauuu o nponsony oxpehyiy ce npusierion HR Svi podaci sadrZani u obavijesti o proizvadu su adredeni primjenam specifikacija relevantnih eurapskih
h smernic. Rozdiely v icidch o vyrabkach, uvedend inde, mdzu viest k rozliénym  cneunduxanuja oaronapajyhix enponcxx upextuna. Pasmmke y nnopmanujaya o npownoay koje cy  direktiva. Razlike u podacima o praizvadu navedene drugdje moZe davesti do razliditih uvjeta ispitivanja. Sama
testovacim padmienkam. Len udaje, ktoré absahuje dand informicia o vyrabku, s prilozené HaBe/iene APYIIE MOKE 0BECTH 0 PATHIX Ye/I0BA HCMHTHBAIA, CaMo Cy IOJAUR canpiann y anoj  padaci sadrzani u avoj informacije o proizvadu su primjenljivi i vazeci.
15 aplame nnchopyanmii 0 npowBony pestesaniy 1 Baxehi.
AL T githa & dhénat, € il jné pichie né mfammcmnmc produkiil, jané pércaktuar pérmes aplikimit & UA Bei aani, sicioseni 5 m¢opumum 1190 i Gyt puswaieni YoM sactacysamns texsiuwnnx  SI Vi podatki, kljuceni v podatkovni list izdelka, so doloceni ob upostevanu specifikacij ustreznih evropskih
(@ direkiivave pé allimet n e produkiit, & pérmendura JMpeKTHB. i mpo Bipic, uredb. Razlike v podatkovnih listih izdelka drugie se lahko adrazijo v razlicnih preizkusnih pogojih. Veljavni in
(etérkund, mund (¢ ojné deri né kushie (& nd.qshm: (& (estimi. Vetém (¢ dhénat, (& cilat jané pérfshiré né k(& | nepepaxonani n inunIx MiCWEX, MOAKYTh NDHIRCCTH A0 PITHAX YMAR m-mpuﬁynnﬂb Tizkn aani, o uporabni sa samo podatki s tega padatkavnega lista izdelka
informacion (€ pradukii(, jan (@ aplikueshme dhe valide. sicTaThes n niil inopManii npo BHPID, 7R A0TECS AKTYQTHHMMN Ta AiHCHIAML
SE All data som ingir i produktinformationen hestimdes genom att tilliimpa specifikationerna i de LT Visi duomenys, jtraukti  informacijg apie produkta, mustatomi pridedant atitinkamy Eurapos EE Kdik andmed, mida sisaldab tooteinfo miiratakse vastavate miiruste (EL) spetsifikatsioonide kaudu

relevanta EU-direktiven. Skillnader i produktinformationen som anges nigon annansans kan direktyvy specifikacijas. Informacijos apie produkia skirtumai. isvardinti kitoje vietoje gali salygoti  Tooteinfo erinevused, mis on loctletud mujal, vdivad erinevad katse tingimused tuua. Uksnes selles toateinfos

resultera i olika Endast som finns i denna skirtingas testavimo salygas. Tik duomenys, esantys Sioje informacijoje apie pradukia, yra pridedama ir  loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.
tillimpliga ach giltiga. galiojanti.
L Visidatikur i uaskaittiprodula nformacia, e nteikti pemerojo atecig Eiropns NO Alle data som inngir i produktinformasjonen ble bestemt ved 4 bruke spesifikasjonene il de GR Ol ta orousia zov cuumepikapfivovtal oI Ampagopiss Tou apoidveas kalopiloveal and Ty spapuoy
direktivu Produkia bas, kuras ir uzrdditas cilfis vields, var novest  relevante EU-direkliver. Farskjeller praduktinformasjon appfort andre steder kan resultere i forskellige  tav mpodiaypanay tav aystixdy svpomaicdy dmyy. Ot Sugapis ang xhnpopopiss o zpoidvoq au
lidz daZadiem izmefindjumu apstikliem. Tikai d:m Kuri ir nordditi 3aja produkta informicifa ir testforhold. Bare data som finnes i denne produktinformasjonen er gyldig avapépovian akhob prapei va odnyiicouy os Siagopes cuvBiikeg dokic. Méva ta atoueia ov epiéyovtal or
piem@rojami un derigi avrig Tig Ahnpogapis 1a To Apaidy siva spupudeia ka yxupa.
FI Kaikki tiedot, jotka on sisillytetty tuotetictoihin miritettiin dritysten asiaa FR L’ensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé conformément aux NL Alle gegevens. die zijn inde Zijn bepaald in met de
koskevia yhteisdn direktiivei. Erot tuotetietoihin lueteltu muualla voi johtaa erilaisiin exigences des directives curopéennes. Des informations sur le produit provenant de sources différentes  specificaties van de Europese lidstaten. De verschillen in de productinformatie, ergens anders genoemd, kunnen
testiolosuhteissa. Vain tiedot, jotka sisaltyvit tahin tuatetiedot an sovellettavissa ja voimassa. peuvent exiger des conditions différentes d’examen. Les données présentées dans cette surle tot leiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie zijn toepasselijk en
produit sont les seules applicables et valables. geldig
MK Cirre noaatons Kou ce coapxan 5o 1a ce co npuvena na

cnemmrKauMITE HA CooBETHATE CRpONCKH AMPeKTHAN. PaviuknTE RO MEGOPMAIIH 12 IPONIROAOT, HARECHH
1A JIPYTQ MECTO MazKe 12 AORCIAT A0 PALHINH YCI0RM Ha TecTHparse. CaMQ NOATOUHTE KO Ce CONpAAHN RO
onie n ce W s,
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